Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE ;_ 44456
DU SPORT AUTOMOBILE

FT-039
Tout-Terrain 19917 57310

Groupe
Group

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du

en groupe Tout-T .
: out-lerrain
Homologation valid as from 81 Jilit. 191 in group

Photo A Photo B

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

101. Contructeur
Manufacturer

MITSUBISHI MOTORS CORP.

.Dé inati i — el
102 Denomln?jltlon(s) commerciale(s) — Modéle et type PAJERO TURBO (V24)
Commercial name(s) — TVpo and model

103. Cylindrée totale

(2,476.8 x 1.7) 4,210.6
Cylinder capacity

cm

104. Mode de construction

ir)r(1 separée. matériau du chassis
Type of car construction I

separate; Tmateriatofthassis
D monocoque
unitary construction

Steel

105. Nombre de volumes
Numt>er of voiumes .

106. Nombre de places
Number of places .

F.I.S.A.



M Modéle -
MaLaue MITSUBISHI Model PAJERO (VZU) N° Homol. T 1 0 4 6
aKe

2.DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 1755 kg
202. Longueur hons*tout
4145
Overall length mm £ 1%
203. Largeur hors-tout 1785 Endroit de la mesure At rear axle
Overall width mm t 1% Where measured___
204. Largeur de la carrosserie: a) A la hauteur de I'axe AV
Width of txxfywork: At front axle 1770 mm + 1%
b) A la hauteur de I'axe AR
At rear axle 1785 mm * 1%
206. Empattement: a) Droit b) Gauche:
Wheelbase: Right 2420 mm * 1% Left;_ 2420 mm * 1%
i AR
207. Vole. maximum AV 1465 1480
Maximum track Front mm  Rear. mm
209. Porte-é-faux: a) AV: b) AR:
o wa AR 720 ey 1005
verhang: Front: mm X 1% Rear: mm + 1%
210. Distance HG Il (volant — parol de séparation AR] 1575
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) . mm * 1%

3. MOTEUR /| ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire!.
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

Inclinatlon(F/R) : 5°50'

301. Emplacement et position du moteur Longitudinal Vertical angle . 0°
ocation and position of the engine: -

302. Nombre do supports 303. Cycle

Number ot suppers . Diesel (4)

Cycle



T- 1046

Marque Modéle
MaKe MITSUBISHI Mode! PAJERO  (V24) N Homol.

304. Suralimentation oui/non; type
Supercharging  yes/«ot type
‘En cas de suralimentation, voir également |'Article 334 sur tiche complémentaire)
Un case ot supercharging, see also Article 334 on complementary form).

Exhaust Turbocharger

305. Nombre et disposition des cylindres

Numl>er and layout of the cylinders _ In - Line
306. Mode de refroidissement L.
Cooling system . Liquid
307. Cylindrée: a) Unitaire (619.224-17/2) b)Totale
Cylinder capacity: a) Unitary 1ftA L fi cm’ b) Total (2476. 8 x 1.7) 4210. 6 cm
308. Volume minimal total d une chambre de combustion
Total minimum volume of a combustion chamber____ 29.0 cm
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead _ 19.2 cm
310. Rapport volumeétrique maximum (par rapport a l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) 22.4 : 1
311 Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block 319 mm
31Z Matériau du bloc-cylindres
Cylinder block material____ Cast - iron
313. Chemises: a) ouilno:l b) Matériau - ¢) Type:
Sleeves: yesM Material . Cast - iron Type: Dry
314. Alésage
Boro___ 91.1 mm
316. Course
Stroke . 95.0 mm
317. Piston a) Matériau
Piston Material . Al - Alloy
b) Nombre de segments ¢) Poids minimum
Number of rings Minimum weight, 630
d) Distance de la mediane de l'axe au sommet du piston 9
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 48.7x0.1 mm
el Distance (-*/—i entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre
Distance (- '—i between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylmderblock 0.710.1 5 mm

') Volume de | évidemment du piston
Piston groove volume 11.0 £+ 0.5 cm



Marque Modele T - 1 0 4 6

Make MITSUBISHI Mode! PAJERO fv2Uu) N° Homol.
318. Bielle: a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod: Material . Steel Big end type Separate
c) Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets);
Interior diameter of ttie big end (without bearings): __ 56.0 mm +0.1%
d) Longueur entre axes; e) Poids minimum:
Length between the axes: A mm (+ 0.1 mm) Minimum weight: 1,025
319. Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture . Integral
b) Matériau
Material Steel
c)! lcoule estampe d) Nombre de paliers
| I moulded X stamped Number of bearings.
e) Type de paliers
Type of bearings____ Plain
f) Diametre des paliers
Diameter of bearings 66 mm + 0,2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
Bearing caps material Cast - iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the bare crankshaft g
i) Diamétre maximum des manetons
Maximum diameter of big end journals 53 mm
320. Volant moteur a) Matériau
Rywheel: Material mCast - iron
b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 19.800
321. Culasse: a) Nombre de culasses b) Matériau
CyUnderhead: Number of cylinderheads e Material. Aluminum Alloy
c) Hauteur minimum
Minimum height _ 93.9 mm
d) Endroit de la mesure
Where measured Sealing surface cylinder block and head - Sealing surface valve
cover
322. Epaisseur du joint de culasse serré 1.5 + 0.2
Thickness of the tightened cylinderhead gasket mm
323. Alimentation par carburaieur(s): a) Nombre de carburateurs
FueHeod by carburettor(s): Number of carburetors _ X X X X
b)Type c) Marque et modéle
Type XX X X X X X X

Make and model _

i"UTON\



Maraue Modele 1 - 1 0 4 6

Make MITSUBISHI Model EAJERQ fV2m N° Homol.

324.

325.

d) Nombre de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburettor X X X X
el Oiametre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur

Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exitport__ XX XX
I) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum

Diameter of the venturi at the narrowest point XX XX
AJlmontatlon par injection: a) Marque:
ruel feed by injection: Manufacturer: ZEXEL

bl Modéle du systéme d'injection:

Model of injection system: Diesel Fuel Injection (VE Type Pump)

c1 Mode de dosage du carburant: mécanique | 1électronique , hydraulique
Kind of fuel measurement: Uy mechanical — | electronical | lhydraulical
diPlongeur oui/non c2) Mesure du volume d'air oui/non
Piston pump yes/oo- Measurement of air volume y«s/no
c3) Mesure de la masse d’air oui/non c4) Mesure de la vitesse de I'air oui/non
Measurement of air mass y**/no Measurement of air speed 4«»/no
c5) Mesure de la pression d'air oui/non Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure  -yes/no Which pressure is taken for measurement? XXXX
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroiils) d étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area X X X X

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injection Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: u Inlet manifold Cylinderhead
q) Parties du systéeme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring paas of injection system

A

Injection pump with boost competisator (Mechanical governor built-in type)

Arbre acames: a) Nombre b) Emplacement
Camshaft: Number Location TOP(OHC)
Cl Systéme d entrainement d) Nombre de paliers par arbre

Notched belt

Driving system Number of bearings for each shaft

e) Diametre des palters
Diameter of bearings 3Q.Q- mm

f| Systéme de commanoe des soupapes

Type of valve operation Rocker

F.I.S. A.

bars

mm



Modeéle
Model

Marcue

Make MITSUBISHI

327. Admission; a) Matériau du collecteur
Inlet: Material of the manifold
01 Nombre d’éléments du collecteur
Number of manifold elements 1
olDiametre maximum des soupapes
40.1

Maximum diameter of the valves _ mm
f) Longueur de la soupape
Length of the valve 136.5 £ 1.5 mm

h) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve

328. Echappement: a) Matériau du collecteur
Exhaust: Material of the manifold .
b) Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements--------—----—- L

e) Diamétre maximum des soupapes
. . 34.1
Maximum diameter of the valves m
g)Longueur de la soupape

Length of the valve 136.5 + 1.5 m

329. Systéme anti-pollution a) oui/non
Anti pollution system Aies/no
b) Description
Description
330. Systéme d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .

b) Nombre de bougies par cylindre

Number of plugs per cylinder — XX X X
d) Nombre de bobines
Number of coils ——
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling tan Number
c) Matériau de I'hélice .
) Plastics

Material of the screw
e) Type de connection

Type of connection _ Thrmo tvoe

PAJERO

(V2u) N° Homol.

Aluminum Allov
c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder____
e) Diameétre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem_____ 8
g) Type des ressorts de soupape

Type of valve springs Helical

Cast - iron
c) Diametre de(s) sortie(s) du collecteur

Diameter of the manifold exit(s) 48

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder____
f) Diametre de la tige de soupape
m Diameter of the valve stem 8 i8 .
h) Type des ressorts de soupape

m Type of valve springs Helical

i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve

XX XX

X X X X
c) Nombre de distributeurs

Number of distributors _

XX XX

b) Diamétre de I'hélice

. 430
Diameter of the screw .
d) Nombre de pales
Number of blades ——-—
f) Ventilateur débrayable ~ oui/non
Automatic cut in yes/fio*

F.I.S.A.

T-10 46



Marque Modéle T = 1 0 4 6

Make MITSUBISHI Mode! PAJERO (V24) N° Homol.
333. Systéme de lubrification; a) Type b) Nombre de pompes a huile
Lubrification system: Type sumg_ Number of oil pumps____
c) Capacité totale
Total capacity AA L
d) Radiateur(s) d'huiie oui/non Nombre

Oil radiatorfs) yes/aa Number
e) Emplacement du/des radiateurs

Position of the radiator(s) Attached to the head lamp support in the engine

compartment.
S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT
501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ies): Number.
b) Tension c) Emplacement
Tension 12 \Y Location In the engine compartment
502. Génératricefs] al Nombre
Generator(s) Number.
b) Type c) Systéme d'entrainement
Type Altanator Drive system V - belt
503. Phares escamotables: ai oui/non b) Systéme de commande
Retractable headlights: Ares/no Drive system X X XX
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: .avant arriéré
Driving wheels: liront rear
602. Embrayage a) Type
Clutch Type Dry single
b) Sy.stéme de commande Hydraulic
Drive system --—--—----—---
¢) :omgre d? dllstques 1 d) Diamétre du(des) disque(s)
umber ot plates Diameter of the plate(s)J___ 225 mm
603. Boite de vitesses: a) Emplacement
Gear-box: Location Attached to engine in the engine rnmpartmpnt
b) Marque «manuelle» c) Marque «automatique»
Manual» make __ MITSUBISHI «Automatic» make
acement de la commande
Floor

ion of the gear lever



Marque Modele
Make MITSUBISHI Model

603. Boila de vitesse

PAJERO (V2a)

N° Homol. T B 10 4 6

Gearbox Manuelle / fManual Automatique / Automatic
e) ra;?ports rapports nombre de 6 rapports nombre de
ratios ratio dents/ % ratio dents/ Y
number of number of U
teeth >s teeth %)
1 3.92 43/14 X
2.26 39/22 X
2
3 1.40 35/32 X
4 1.00 K
0.83 26/40 X
5
Cons-
tante
Cons- 1.28 37129
tant.
f) Grille de vitesse O O O O
Gear change gate
©000
604. Surmultiplication: a) Type X X X X
Overdrive: Type
b) Rapport c) Nombre de dents
- X X X X
Ratio___ Number of teeth _ X X X X
d) Utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears____
605. Couple final:
AV / Front
Rnal drive: AR/ Rear
a) Type du couple final
Type of final drive Hypoid 6 Bevel gear Hypoid £ Bevel gear
b) Rapport
Ratio 4.875 4.875
c) Nombre de dents
Teeth number 39/8 39/8
diType de limitation de
différentiel (si prévu)
Type of differential
limitation (if provided) X X X X Limited Slip



Maraue Modele T' 1 0 46

Make MITSUBISHI Model PAJERO  (V24) N° Homol.

ei Rapport de la boite de transfert

Ratio of ttte transfer box ---—-—- 1.925
606. Type de larbre de transmission shaft with tvyo universal joint (sliding, needle roller)
Type of ttie transmission stiaft - *

7 SUSPENSION/SUSPENSION

_ Independent - wishbone with torsion bar spring
701. Type de suspension

Type of suspension:

biAR /rear Rigid axle with coil spring.
702. Ressorts tiélicoidaux: AV:  oui/non AR:  oui/non
Hélicoidal springs: Front: ifssino Rear: yes/«©
AV/ Front AR/ Rear
3) Matenau X X X X Steel
Material
703. Ressorts alames: AV: oui/non AR: oui/non
Leal springs: Front: “yeg¢/no Rear :ye»/no
703. Ressorts i tames A - Lime méitresse i t - Hme autihtire A = maiorleal | X» auxiliary leal
Leaf springs 2= lém» 1 3 = 36 Umm | 4 « 4éUirtt;5=5*lame 2 = 2ndleali 3 » 3rdleal/ 4 = 4m leal 15 - 5ih leal
A 2 3
a) Materau
Material X X X X X X X X X X X X
4 5 X
al Matenau X X X X X X X X X X X X
Material

F.I.S.A.



Marque sMoaeie
Make MITSUBISHI Model
704. Barre do torsion: AV: oui/non
Torsion ban Front: yes/n»
c) Matériau
Material

PAJERO (V241

AR:
Rear.

AV / Front

Steel

705. Autre type de suspension; Voir photo/dessin en page 22
Ottier type of suspension: See ptioto or drawing on page 22

706. Stabilisateur :
Stabilizer : See photo/drawing on page 23

a) Longueur efficace
Effective length

b) Oiametre efficace
Effective diameter

cl Matériau
Material

r07. Amortisseurs:
Shock Absort>ers:
31 Nombre par roue
Number per wheel
0) Type
Type

a. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

sot. Roues
Wheels

a) Oiametre
Diameter

bl Largeur maximale de jante
Maximal rim width

802. Emplacement de la roue de secours
Locaiiaj2 " the spare wheel

Voir photo/dessin en page 23

AV / Front

1,421

25

Steel

Avant / Front

1

Telescopic

AV / Front

15
381

oui/non
Ay«*Ino

N° Homol.
AR / Rear
AR / Rear
1,910
mm
mm 20
Steel

Arriere / Rear

1

Telescopic

AR / Rear

15

381
7
178

On the rear gate

10

F.I.S.A.

T-1046



Marque Moaéie .
Make MITSUBISHI Model PAJERO (V24) N° Homol. 1 1 0 4 6

803. Freins: a) Systéme de freinage
Brakes: Braking system___
b) Nombre de maitre-cylindres . b1)Alésage
Number of master cylinders Tantdetri Bore 23.8 - 23,8 mm
c) Servo-frein oui/non  cl)Marque et type
Power assisted brakes yes/ee Make and type .
d) Régulateur de freinage oui/non  d1)Emplacement
Braking adjuster yes/ofr Location

Hydraulic

JIDOSHAKIKI, VACUUM

On the frame above rear
suspension

Avant / Front Arriére / Rear

e) Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
el) Alésage 42.9 9 g

Bore mm
f) Freins a tambours:
Drum brakes:
f1) Diametre intérieur
Interior diameter xxxx mm (-h 1.5 mmf XXXX mm ff- 1.5 mm)
f2) Nombre de machoires par roue.
Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
X X X X , X X X X
Braking surface cm cm
14) La.rgeur des garnitures X X X X ANAN
Width of the shoes mm mm
g) Freins a disques:
Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue
Number of pads per wheel
g2) Nombre d'étriers par roue 1
Number of calipers per wheel

XXXX XXXX

g3) Matériau des étriers Cast - iron Cast - iron

Caliper material
g4) Epaisseur maximale du disque 24 + 1.0 18 +1.0

Maximum disc thickness mm mm
gS) Diametre extérieur du disque

Exterior diameter of the disc 276% 1.5 " 315™ 1.5 mm f-A-1 mm|
g6) Diametre extérieur de

frottement des sabots

Exterior dia.meter of the 274 + 1.5 313 + 1.5

shoe s rubbing surface mm mm
g7) Diametre intérieur de

frottement des sabots

Interior oiameier of the

snoe s rubbing surface 181 £ 1.5 mm 235 £1.5 mm
gS) Longueur hors-tout des sanois 122.6 + 1.5 87.2 +1.5

Overall length of the snoes T ’ mm T
g9l Disques ventiles oui/non oul/non

Ventilated disc yes/n”? :.cM:'no
giO) Surface ce freinage par roue

Braking surface per wheel rmi -m

h) Frem de stationnement m ) Systéme de commande

brake. Command system Cable

Aplacement ce la commjnde h3) Effet sur roues
ktion of the lever Between front seat On which wheels =

b
o
A F.I.S.A

11 tAUTOW



*Maraue Modéle
Make MITSUBISHI Model PAJERO (V24) N° Homol. T-1046

504. Direction; a) Type

Steering: Type Recirculating bail and nut
b) P.apoort c) Servo-assistance oui/non
. 15.4-18.0 ; A
Ratio___ Power assisted yesMs

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur a) Ventilation oui/non b) Chauffage oui/non
Interior Ventilation yes/«» Heating yes/«0
c) Climatisation oui/non
Air conditionning -ye™nn
d) Sieges
Seats AR / Rear AV / Front
dl ) Type
Type Bench Separate
d2) Appuie-téte oui/non oui/non
Headrest yes/se yes/na-
d3) Poids
Weight 31.1 13.7
d4) Siége AR rabattable oui/non
Car rear seat be folded yes/«a
e) Plage amere oui/non el ) Matériau
Rear ledge Meea/no Material X X X X
f) Toit ouvrant optionnel oui/non 1) Type
Sun roof optional yes/«o: Type XX X X
f2) Systéme de commande
Command system XX XX
AV/Frnnt- Manual
Opening system for the side windows: AR/Rear X X X X
902. Extérieur: a) Nombre de portes j bl Hayon AR oui/non
Exterior Number of doors Rear tailgate yeslitar
c) Matériau des portiéres: AV/Frnnt- Steel
Door material AR/Rear- w A X X

dl Matériau du capot AV

Front bonnet material Steel
el Matériau du capot/hayon AR

Rear bonnet / tailgate material Steel
Il .Matériau de la carossene

3ody%vork material Steel

F.I.S.A.

12



Marque Modeéle T - 1 0 4 6

Make MITSUBISHI Model PAJERO (V24) N° Homol..

Safety glass

k) Matériau des vitres latérales avant
Front side window material
I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bumper-----------------
m) Matériau du pare-choc arriére
Material of the rear bum per-------------mmum-

Steel / Plastics (Polvpropvlenel

Steel / Plastics (Polypropylene}

n) Essuie-glace AR oui/non
Rear wiper yes/eo;
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION
Art 321 e) Angle between the axis of the Inlet valve and the exhaust valve: 0°
Art 605 b) Ratio 4,625 5.285
c) Teeth number 37/8 3717

UTCtfA

13-1



Make
MITSUBISHI

Page or ext. Art.
Hi

201

203

204 a)

204 b)

207

Model T-10A
£it PAJERO (V2U) No Homol. » U 4
No Ext.
JAFUI2S-~
Description
I£ i£
COMPLEMENTARY INFORMATION
Body variation
Photo A1, B1 A2, B2
Minimum weight 1655 kg 1710 kg
Overall width 1695 mmt1% 1695 mmt1%
Width of bodywork
At front axle 1690 mm1% 1690 mmt1%
Vilidth of bodywork
y 1695 mm1% 1695 mmt1%

At rear axle
Maximum track

Front 1420 mm 1420 mm
Maximum track 1435 mm 1435 mm
Rear
13-2

Page



Make Model
MITSUBISHI yo»: PAJERO (V24)

No Homo!. T ~ 1 Q4 6

PHOTOS/ No Ext.

JAF2iD.

13-3 Page



Mafaue Modéle
MaKe MITSUBISHI Mode!

PHOoTOS/ PHOTOS

Moteur / Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Rignt hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

AA) Piston de profil
Piston profile

PAIFRnNn

(V2U1 N° Homol.

0) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

F) Culasse nue

Bare cylinderhead

BE) Echappement complet

14

complete exhaust sys.em

050.8

u( F.1S.A,



Marque

Make MITSUBISHI

G) Chambre de combustion
Combustion chamber

»

I) Collecteur d'admission
Inlet manifold

Transmission / Transmission

Si Carier de boite de vitesse et cloche d embrayage

Gearbox casing and clutch bellhousing

Modele
Mode!

A-10 46

PAJERO (V24) N°® Homol.

H) Carburateur(s) ou systéme d injection
Carburetor(s) or injection system

%

J) Collecteur d'echappement
Exhaust manifold

CO Embrayage
clutch



Modeéle

Maraue
MITSUBISHI Model

Make

Suspension / Suspension
T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front running gear

Train roulant/ Running gear
V) Freins avant
Front brakes

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wneel in its location

PAJERO

N° Homol. T-1 046

(V24)

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear running gear

W) Freins arriére
Rear brakes

16



-

Marque
MITSUBISHI

Carosserla / Bodywork

X) Tableau de bord
Oasnboard

kini

. ooH' “Ti s

Modeéele
Model

PAJERO

17

(V2iJ)

Y) Toit ouvrant
Sunroof

T- 1046

N° Homol.

XX XX

A(ANF LS

MEITIUTOWOSA



Marque

Make

MITSUBISHI Mofel"

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

Orilices d'admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions:
- 2%. +4%)

Cylinderhead inlet ports, manifold side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

Il Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse (tolérances sur dimensions:
-2%. t-4%)

Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

Orifices d'échappement de la culasse,
lace collecteur (tolérances sur dimens
-2%. +4%)

Cylinderhead exhaust ports, manifold

side (tolerances on dimensions:
-2% . +4%)

IV Orilices du collecteur d échappement,

cole culasse (tolerances sur dimensions:
-2% . +4Ji)
Exhaust manifold ports, cylinderhead

side (tolerances on dimensions:
-2%. +4%)

PAJERO

18

(V2*#)

N° Homol.

y/ Z////I//{////I :

-

T- 10 46

F..S.A.

y

) k



Marque Modele 1 - 1 0 4 6

Make MITSUBISHI _ Model PAJERO fV2U) N° Homoi.

Suspension / Suspension

YV Systéme de suspension, selon Il'article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

XXXX

A.y k j

19



Marque Modéle
Make MITSUBISHI Model PAJERO (V24)

Suspension / Suspension

XVl Stabilisateur Selon article 706
Stabi1lizer According to article 706

Front Rear

20

N° Homol.

i-1046



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE tTToTfi
DU SPORT AUTOMOBILE S

Groupe Tout-Terrain
Group
Maroue Modele
Make MITSUBISHI MOTROS CORP. Model PAJERO fvanr)

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

B (Hauteur sur siéges avant)

990
(Height above front seats). mm
C (Largeur aux siéges avant)
1,410 mm
(Width at front seats)-—-—
D (Hauteur sur siéges arriere)
) 990 mm
(Height above rear seats) _
E (Largeur aux siéges arriére)
(Wiflth at rear seats) ---————- 1,435 mm
f (Volant — Pédale de frein)
(Steering wheel — brake pedal) 685 mm
G (Volant — paroi de separation arriéré)
(Steering wneel — rear bulkhead) 1,575 mm

H =F+G = 2,260
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FEDERATION INTERNATIONALE FISA Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE T-10 46

JAPAN AUTOMOBILE FEQERATION

"@/eA AF8ig-&" FT-039
Group TI JAFOIL.T Au-r
7>\— -r

ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Vehicle: Mpmif;.r.t.irprMITSUBISHI MOTORS CGRPModel and type PAJERO (V?-%)
mm:

Homologation valid as from 01 JUI. 191 in group. T
B 7
334. Turbocharging a) Make and type of the turbocharger MITSUBISHI(H.I.)TDO04

b) Turbine housing; b i) Number of exhaust gas entries T

f—i>°A'7> 7 f XOAMN—h'>Xno

b2)Material Cast - iron
c) Turbine wheel; Cl )Material Cast - iron
Hn

02 )Number of b|ades_ 12 03) Helght(s)of blade 7.5~-12.5 ~8.:
04) Indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch; L

THIciSvv c

A= o0o mm 10,1

B= 6.7 mm +0,3, -0.15 Exit Y

C= 077, 2 mm +0.,25 R
d) Impeller housing; d 1) Number of air entries (gas).

d2) Material. Aluminum alloy
WK
. i8:I!
e) Impeller wheel*. e2)Number of blades 6 + 6 <a3)Height(s)ofblade—
a<\5Sc

e4) Indicate the dimensions A, B, C, according to the following sketch.
etv>, "AEA.B.CSfIiEiS

038.0 mn £0.1
B = 4.8 mm  +0.15, -0.10
049 mm  +0.15, -0.30

NTER

NUTOW



H - A
Make MITSUBISHI Model PAJERO (V24) Homologation No 1 0 46
f) Pressure regulation:
fl) Type of pressure adjustment; siur rr . |je|_ief7 valv7e other case
i _7,<;i,7"

f2) Indicate the type of the valve and its control Swing Valve
Wastegate actuator with adjustable rod

g) Exhaust system:

Internal dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold

and turbocharger (sketch)

The turbocharger is directly fitted in the exhaust manifold

h) Cooling of intake air Yes
hi) Intercooler Yes
Position of the assembly In the engine compartment
Inlet diameter 43%*1. 5mm
Outlet diameter t|3£1. 5mm
h2) Exchanger No
Position of the assembly XXXX
h3) Cooling of the turbo by the water No
hU) Water injection No
PHOTOS
k) Plan view of turbocharger L) Front view of turbocharger
Z— r— r—

AUTCWOB™



flpke Model Homologation No T B 1 0 4 6

MITSUBISHI yr. PAJERO (v2/])
M) Side view of turbocharger N) Turbine housing of turbocharger
A -r— >a5— 010lJE

p) Eventual exhaust pipes between the

0) Valve and by-pass installation of exhaust manifold and the turbocharger.

if. &E!17?
turbocharger  3§if.8EI7SESS The turbocharger is directly fitted on

the exhaust manifold
hi) Intercooler

Q) Impeller housing of turbocharger
h2) Vehicle installation of intercooler



Make Model Homologation No T ” 1 0 4 6

MITSUBISHI PAJERO (V241
DRAWINGS
BS
V) Exhaust gas entry in the turbine housing Vl) Exhaust gas exit of the turbine housing
of turbocharger. *— T' oOfI ftj yxXo of turbocharger, f

Vn) Air(gas)entry in the impeller housing of the 71) Air(gas)exit of the impeller housing of the

turbocharger * turbocharger. A T ’osSlibn

DC) Device regulating the turbocharging pressure.
ififeEaSHES

Wastegate Actuator

Wastegate Valve

F.l.s. A.



: Model T- 1046

MITSUBISHI PAJERO (V2tt) No Homol!..
No Ext.
JAFOU*-A,
Page or ext. Description
fe if
334
f3) Standard pressure 0.92 Bar
f») Measuring pressure system Pressure corresponding to

an axial displacement of

the wastegate control rod of 1.0mm

Page



FEDERATION INTERNATIONALE Homiogation No
DU SPORT AUTOMOBILE T - 1046

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION Extension No
01 / G1W

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

F 1S JAFCISS-f-

FT- 039VO0- 1/1
JAFILITA« B

[2 VO Option variant/ A7'x 3>"52 Tgp1 10 31B

Homologation valid as from AND2 in group
F 1 SAfilS/AL-T-

Manufacturer of the car Model and type
mwKiS# MITSUBISHI MOTORS CORP. tAriu PAJERO TURBO (V24)

"OtdrBAR/ROLLCAGE

Main rollbar Longitudinal / diagonal strut Front rollbar
io —u/<— mil wx h7 < h fiiD—

Rollbar manufacturer RALLIART INC.

o —;U/<—
M aterial Steel Steel Steel Steel
n H STKM13A - SH STKM13A-SH /STKM13A-SH STKM13A-asH
Exterior diameter
nooI 40 mm 40 mm/ 40 mm . 40 mm
Wall thickness
W w 2.0 mm 2.0 mm/ 2.0 mm 2.0 mm
Elastic limit
jmifia* 22 kg/mnf 22 kg/mm’/ 22 kg/mm’ . 22 kg/mm'
Tensile strength
38 kg/mm’ 38 kg/mm*/ 38  kg/mm*. 38 kg/mm'
Total weight including fixings
46 kg
Complete-rellbr-/ rolicage outside the car
We certify that the present rrellbwr: / rollcage complies
with the conditions of the FIA Appendix J, in particular
with regard to its attachments, its connections and its
stress resistances.
F 1 SrliEa.qv'/,;L

i-r.

Signature of the car manufacturer representative.

ICHI KITANE
ager
ar Product Planning Dept.

AUTO»f05S>
Page/*?



Make Model Homologation No

miiie. MITSUBISHI PAJERO (V24)

PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY: Ext.No.
Front hoop to roof Front hoop to roof

Front hoop to pillar Front hoop to pillar

Front hoop to floor Main hoop to pillar

tAUTOtfA

T - 1046

01/01\

Ty

Page

A



Model Homologation No

21i8 MITSUBISHI PAJERO (V24) T - 1046
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY: ExtNo 01 / 01 wo
Main hoop to floor Rear support to floor

«

Rear support to floor

SLLAUTOW

Page %



Homologation Na

FEDERATION INTERNATIONALE T- 1046
DE L AUTOMOBILE

Extension No.

JIAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 02/01R

039ER- 2/1
Groupe Bl995~ 8fTTB
Grouop T 1

FICHE D EXTENSION D' HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

I TET Evolution normaie de type/Normai evoiution of the type | [VO Variante option/Option variant

[ IVF Variante de fourniture/Supply variant | y/|ER Erratum/Erratim
Véhicule: Constructeur Modéie et type
Vehicie: Manufactureur ~ MITSUBISHI MORTORS CORP. Model and type PAJERO TURBO (V24)
Homologation vaiabie & partir du
Homologation vaiid as from 01 OCT’1995

325. Arbre a cames:

Camshaft:
g) Dimensions de ia came Admission A= 31.0 +0. Inm
Cam dimensions Iniet T
36.6 +0. lmm A
Echappement A= 31.0 +( . Inm l |
Exhaust
B= 36.6 +(. Imm

« DERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOVOBILE

8. pacedela Conoorde, 75008 Paris
Servioes Administratifs :

8 bis, rue Boissv dAnola.s D, ¢



Homologation No

Marque Modéle
Make MITSUBISHI MORTORS CORP. Model PAJERO TURBO (V24) T~1046
Extension No.
JAF*y>jgg® FT-03 9 ER- 2/1
326. Distribution a) Jeu théorique de distribution admission ¢chappement
Timing Theoretical clearance for valve timing intake 0.25 mm exhaust G25 mm
d) Levée de came en nm (arbre démonté)
Cam lift in nm (dismounted camshaft) (dessin / drawing Art. 325)
ADMISSION /  INTAKE ECHAPPEIVENT / BEXHAUST
o 5 A a s 9
PO "1 ©oo?R P b4 %-S)‘?gl N - 'égg%
a a a o ” .. - " | |
.5 &:OAM e a o §;( %@ b en a N M%’y‘ & " a ed 2:@9/\%*:@9 @;& a e4
va®. o* e o A o 9 o o o 7 EXe) o 99‘;*99 9 o o
Va9 wg-H o @Aﬁ. ¢-H ii-n ,;negaOA;I a fi-H > BA?[ ;SSH C-H
0 5.6 0 5.6
-5 5.5 +5 5.5 -5 5.5 +5 5.5
-10 5.4 +10 5.4 -10 5.4 +10 5.4
-15 5.2 +15 5.2 -15 5.2 +15 5.2
-30 4.2 +30 4.1 -30 4.2 +30 4.2
-45 2.5 +45 2.4 -45 2.6 +45 2.5
-60 0.3 +60 0.2 -60 0.5 +60 0.4
-75 0.1 +75 0.1 -75 0.1 +75 0.1
-90 0.0 190 0.0 -90 0.0 +90 0.0
-105 0.0 +105 0.0 -105 0.0 +105 0.0
-120 0.0 +120 0.0 -120 0.0 +120 0.0
-135 0.0 +135 0.0 -135 0.0 +135 0.0
-150 0.0 +150 0.0 -150 0.0 +150 0.0
Un décalage de 1’ensemble des mesures de £2 degrés est accepté.
A shift of +2 degrees of the whole measurement is a accepted.
¢) Levée maximum des soupapes Admission / Intake 10.0 +0.2mm avec jeu selon Art. 326. a

with clearance according to Art.326.a
Maximum valve lift Echappement / Exhaust 10.0 +0.2mm

FtDERATION INTERNATIONALE
m DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ; 3 A
h bis rue Boissv d'Anoias 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE lomologslion Mo

DE L AUTOMOBI

LE

Extension No.

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION 0Z/0O W

B "tcaoe /]

Groupe

«7 MBIFFITI

H iiaTa a

01996"~ 37310

FICHE D EXTENSION D' LiiMGLUGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

| E'S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type |\/ |VO Variante option / Option variant

“ET Evolution normale de type / Normal evolution of the type | [E R Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant
mkm.

Véhicule: Constructeur
Vehicle: Manufactureur
MITSUBISHI MOTORS CORP.

Homologation valable & partir du

Modéle et type
Model and type
PAJERO TURBO (V24)

Homologation valid as from
F i 0 D1 JUL 1996
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
I @ IBLE
14 605 FINAL DRIVE

Avant / Front / ff

a) Hypoid S Bevel Gear
b) 4. 636 4. 900
c) S51/11 49/10
d) X X X X X
e) By Splashing
f) tft= non
=ycs= 1o
flif
XX XXX

Arriére / Rear / fa

Hypoid S Bevel Gear

4. 636 4. 900

S1/11 49/10

Mechanical

By Splashing

oiri= non

Tcs= no

# = if
XX XXX

fPPgRAHQN INTERNATIONALE
oe L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs:

bs. rue Boissv d'Angles, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*
DE L'AUTOMOBILE T-1046

Groupe . .
T1 Extension N

04/0 2 R

Group

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type X ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule :  Constructeur

Vehicle : Manufacturer MlTSUB'SH' MOTORS CORP

Modéle et type
Model and type PAJERO TURBO (V24)

Homologation valable a partir du 1 JAN. 2001

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description
103 Cylindrée : 2476,8 cm3 Cylindrée corrigée : 2476,8 x 1.5 =3715,2 cm3
Cylinder Capacity : Corrected Cylinder Capacity :

307 b) Totale max. autorisée :  2476,8 x 1.5 = 3715,2 cm3
Max total allowed

Fédération Interncitional&iJe*Monriobiifc
2chegoiR-d*Msdonnet
-12iasEIEVE 15
144 00
OFIA-1998 5rt:41 22 544 44 50



